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Eiropas priekšvārds
Šo dokumentu (EN ISO 12217‑2:2015) ir sagatavojusi Tehniskā komiteja ISO/TC 188 “Mazizmēra kuģi”.
Šim Eiropas standartam piešķir nacionālā standarta statusu ne vēlāk kā līdz 2016. gada maijam, publicējot identisku tekstu vai atzīšanas apliecinājumu, un ne vēlāk kā līdz 2016. gada maijam atceļ tam pretrunā esošos nacionālos standartus.
Uzmanība tiek pievērsta iespējai, ka uz atsevišķiem šā dokumenta elementiem var attiekties patenttiesības. CEN [un/vai CENELEC] neuzņemas atbildību par jebkādu vai visu šādu patenttiesību identifikāciju.
Šis dokuments aizstāj standartu EN ISO 12217‑2:2013.
Šis dokuments ir sagatavots saskaņā ar pilnvarām, ko Eiropas Komisija un Eiropas Brīvās tirdzniecības asociācija ir piešķīrusi CEN, un tajā ir ievērotas ES direktīvas(-u) pamatprasības.
Saistību ar ES direktīvu(-ām) sk. informatīvajā ZA pielikumā, kas ir neatņemama šā dokumenta daļa.
Saskaņā ar CEN-CENELEC Iekšējo reglamentu šis Eiropas standarts ir jāpārņem nacionālajām standartizācijas institūcijām šādās valstīs: Apvienotajā Karalistē, Austrijā, Beļģijā, bijušajā Dienvidslāvijas Maķedonijas Republikā, Bulgārijā, Čehijas Republikā, Dānijā, Francijā, Grieķijā, Horvātijā, Igaunijā, Islandē, Itālijā, Īrijā, Kiprā, Latvijā, Lietuvā, Luksemburgā, Maltā, Nīderlandē, Norvēģijā, Polijā, Portugālē, Rumānijā, Slovākijā, Slovēnijā, Somijā, Spānijā, Šveicē, Turcijā, Ungārijā, Vācijā un Zviedrijā.
Paziņojums par atzīšanas apliecinājumu
CEN ir apstiprinājusi ISO 12217‑2:2015 tekstu kā EN ISO 12217‑2:2015, neizdarot tajā grozījumus.
ZA pielikums
(informatīvs)

Aplūkojamā saistība starp šo Eiropas standartu un Direktīvas 2013/53/ES pamatprasībām
Šis Eiropas standarts ir sagatavots saskaņā ar Komisijas standartizācijas pieprasījumu M/075, lai sniegtu līdzekli brīvprātīgi nodrošināt atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 20. novembra Direktīvas 2013/53/ES par atpūtas kuģiem un ūdens motocikliem un ar ko atceļ Direktīvu 94/25/EK (OV L 354, 28.12.2013., 90.–131. lpp.) pamatprasībām.
Tiklīdz šis standarts ir citēts Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī saskaņā ar šo Direktīvu, atbilstība šā standarta ZA.1. tabulā norādītajiem normatīvajiem noteikumiem tā piemērošanas jomas ietvaros nozīmē to, ka ir piešķirts atbilstības pieņēmums attiecīgajām šās Direktīvas un saistīto EBTA noteikumu pamatprasībām.
ZA.1. tabula. Atbilstība starp šo Eiropas standartu un Direktīvas 2013/53/ES IA pielikumu.
	Direktīvas 2013/53/ES pamatprasības
	Šī Eiropas standarta (EN) punkts(-i)/apakšpunkts(-i)
	Piebildes/piezīmes

	IA pielikums. 3.2. punkts “Noturība un brīvsāni”; 3.5. punkts “Applūšana”; 3.6. un 3.2. punkts “Maksimāli ieteicamā celtspēja”.

	5. punkts, 6. punkts, 7. punkts,
A, B, C, D pielikums
	Standartā definētās A, B, C un D projekta kategorijas ir uzskatāmas par atbilstīgām Direktīvā 2013/53/ES norādītajām A, B, C un D projekta kategorijām.

	IA2. pielikums. 3.3. punkts “Peldspēja un nenogremdējamība”

	6.9. punkts, 7.12. punkts,
D, E pielikums
	 

	IA2. pielikums. 3.8. punkts “Evakuācija”
	7.13. punkts
	 

	IA2. pielikums. 2.5. punkts “Lietotāja rokasgrāmata”
	F pielikums
	 


1. BRĪDINĀJUMS. Atbilstības pieņēmums ir spēkā vienīgi tik ilgi, kamēr Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī publicētajā sarakstā tiek saglabāta atsauce uz šo Eiropas standartu. Šā standarta lietotājiem ir bieži jāpārbauda jaunākais Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī publicētais saraksts.
2. BRĪDINĀJUMS. Uz produktu(-iem), kas ietilpst šī standarta piemērošanas jomā, var attiekties citi Savienības tiesību akti.
� Tulkotāja piezīme. Direktīvas 2013/53/ES IA pielikumā punktu nosaukumi ir šādi: 3.2. punkts “Stabilitāte un brīvsāni”; 3.5. punkts “Plūdi”; 3.6. punkts “Ražotāja maksimāli ieteicamā vestspēja”.


� Tulkotāja piezīme. Direktīvas 2013/53/ES IA pielikumā 3.3. punkta nosaukums ir “Peldspēja un negrimstība”.
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